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Angelo Bertani

Dal biancore al silenzio.
Un’intervista americana

Gli Archives of American Art della Smithsonian
Institution (Washington D.C., Usa) custodiscono
un insieme significativo di documenti riguardanti la
vita e I'opera di Harry Bertoia'. In particolare, al fine
della ricostruzione del suo itinerario umano e
artistico, risulta avere una specifica importanza
I'intervista che Paul Cummings, direttore del
Archives’ Oral History Program per gli Archives of
American Art, fece allo stesso Bertoia il 20 giugno
19722 Di questa intervista la Smithsonian
Institution conserva sia la registrazione magnetica
che la trascrizione dattiloscritta.

Per gentile concessione dell’lstituzione culturale
americana, qui di seguito negli apparati viene
riprodotto il testo della trascrizione®, anche in
inglese. Nella parte iniziale dell’'intervista Harry
Bertoia richiama alla memoria la sua infanzia nel
paese natale, San Lorenzo di Arzene, e le sue
esplorazioni in bicicletta, le ampie praterie che
circondavano i borghi friulani, il vasto letto del

From Whiteness to Silence:
an Interview in America

The archives of the Smithsonian Institute in
Washington hold a significant number of
documents relating to the life and work of Harry
Bertoia'.

Notable among these is an interview which Paul
Cummings, the director of the Oral History
Program, had with Bertoia on the 20" of June,
19722,

The Institute holds both the tape and the transcript
of this conversation, and it is by their kind
permission that we are able to give here in the
anneres, for the first time an edited version® of the
transcription in English.

In the first part of the interview Harry Bertoia recalls
his childhood in San Lorenzo d'Arzene, his
explorative bicycle rides through the vast
meadows around the villages of Friuli and the wide
riverbed of the Tagliamento which shone with an
intense whiteness in the sun.

fiume Tagliamento che

indimenticabile biancore.

'Gli  Archives of American Art
della Smithsonian Institution conservano
undici bobine di microfilm riguardanti
le opere di Harry Bertoia, una
ricca documentazione biografica e la
corrispondenza  personale (tra i
destinatari figurano Josef Albers, Charles
Eames, Walter Gropius, Henry Moore); vi
sono inoltre custoditi dodici album
discografici della serie Sonambient,
certificati di premi e riconoscimenti,
cataloghi di mostre e altro materiale a
stampa.

? Paul Cummings (1933-1997) fu
storico dell’arte ed editore. Formatosi
all'Universita del Minnesota e
all'Universita di Londra, dal 1968 al
1978 ¢ stato direttore dell'Oral History
Program per gli Archives of American
Art della Smithsonian Institution
(Washington D.C., Usa). Nel 1969 ha

al sole risaltava per un

fondato “Print Collectors Newsletter” e
nel 1979 ha dato awvio alla rivista
“Drawing”, che ha continuato le sue
pubblicazioni fino al 1995. Dal 1975 al
1987 ha avuto I'incarico di curatore
aggiunto nella sezione dedicata ai
disegni presso il Whitney Museum di
New York. Negli ultimi anni & stato
presidente della Drawing Society. Tra
le sue pubblicazioni va ricordato il
Dictionary of Contemporary American
Artists, che contiene dossier, interviste
e altro materiale biografico riguardante
circa novecento artisti.

“Alcune lacune nel testo derivano dalla
mancata comprensione del pariato nella
fase della trascrizione originale. Il
documento é stato ottenuto in prestito
grazie alla collaborazione della Biblioteca
Civica di Pordenone, cui va il mio
personale ringraziamento.

" The Archives of American Art at
the Smithsonian Institution hold 11
reels of microfilm about Bertoia's
work, comprehensive biographical
documentation and  personal
correspondence to, among others,
Josef Albers, Charles Eames, Walter
Gropius and Henry Moore. There are
also 12 vinyl records in the
“Sonambiente” series, certificates of
awards and recognition, exhibition
catalogues and other printed
material.

* Paul Cummings (1933-1997) was
an art historian and publisher. He
trained at the University of Minnesota
and London University and from 1968
to 1978 was director of the Oral
History Program at the Archives of
American Art at the Smithsonian
Institution in Washington D.C. In 1969

he founded the “Print Collectors
Newsletter” and in 1979 started the
magazine “Drawing” which continued
publication until 1995. From 1975 to
1987 he worked as a curator in the
department of drawings at the
Whitney Museum in New York. In his
last years he was president of the
Drawing Society. Among his
publications is the “Dictionary of
Contemporary Artists” which contains
dossiers, interviews and other
biographical material on about 900
artists.

° There are several gaps in the
original transcription due to lack of
clarity in the recording. The document
was obtained on loan thanks to the
collaboration of the Pordenone Public
Library to whom | would like to give
my personal thanks.
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